PHILIPS
Manual de utilizare

Micro music system

BTM2560
BTM2585

anegistrati—vé produsul si obtineti asistenta la
www.philips.com/support



Cuprins

1 Important 2
Siguranta 2
Nota 2

2 Microsistemul muzical 4
Introducere 4
Ce se afla in cutie 4
Prezentare generald a unitatii principale 5
Prezentare generald a telecomenzii 6

3 Pornirea 8
Conectarea boxelor 8
Conectarea la sursa de alimentare 8
Pregdtirea telecomenzii 9
Pornirea 9
Setarea ceasului 9

4 Redarea 10
Redarea de pe disc 10
Redarea de pe USB 10
Controlul redarii 10
Omiterea pieselor 10
Programarea pieselor "
Redarea de pe dispozitive compatibile

Bluetooth "

5 Ascultarea radioului FM 12
Comutarea la un post de radio 12
Memorarea automata a posturilor de

radio 12
Memorarea manuald a posturilor de

radio 13
Selectarea unui post de radio presetat 13

6 Reglarea sunetului 13
Selectarea unui efect de sunet presetat 13
Reglarea nivelului volumului 13
Dezactivarea sunetului 13

7 Alte caracteristici 14
Setarea cronometrului alarmei 14
Setarea cronometrului de oprire 14
Ascultarea la un dispozitiv extern 14
Incarcarea dispozitivelor 15

8 Informatii despre produs 16
Specificatii 16
Informatii privind capacitatea de

redare de pe USB 16
Formate de discuri MP3 acceptate 17
9 Depanare 17

RO



1 Important

Siguranta

Citieste si Intelege toate instructiunile nainte

de a utiliza acest microsistem muzical. Garantia
produsului nu se aplicd in cazul in care eventuala
deteriorare se datoreaza nerespectarii acestor
instructiuni.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CCAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Simbolul , fulgerului” indica faptul ca materiale
neizolate din cadrul dispozitivului pot provoca
electrocutare. Pentru siguranta persoanelor din
locuintd, te rugdm sa nu indepdrtezi carcasa
produsului.

,Semnul exclamarii” atrage atentia asupra
caracteristicilor pentru care trebuie cititd cu
atentie documentatia inclusd pentru a preveni
problemele de functionare si intretinere.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, acest dispozitiv
nu trebuie expus la ploaie sau la umezeald, iar
pe acest dispozitiv nu trebuie asezate obiecte
umplute cu lichid, precum vaze.

ATENTIE: pentru a preveni electrocutarea,
introdu stecarul complet. (Pentru regiunile

cu stecdre polarizate: pentru a preveni
electrocutarea, potriveste lama latd cu fanta
latd.)

1N Avertisment

* Nu scoate niciodata carcasa acestui aparat.

¢ Nu lubrifia niciodata vreo piesa a acestui aparat.

* Nu privi niciodatd direct spre fasciculul laser din
interiorul acestui aparat.

* Nu amplasa niciodatd aparatul pe alte echipamente
electrice.

* Fereste acest produs de lumina directa a soarelui, de
flacdri deschise sau de caldurd.

* Asigurd-te cd ai intotdeauna acces usor la cablul de
alimentare, stecdr sau adaptor pentru a deconecta
aparatul de la alimentare.

*  Asigurd-te cd existd suficient spatiu liber in
jurul produsului, pentru ventilatie.

»  Utilizeazd exclusiv atasamentele/accesoriile
specificate de producator.

e ATENTIE la utilizarea bateriei — Pentru a
preveni scurgerile din baterie care ar putea
cauza raniri, deteriorarea proprietatii sau a
produsului:

* Instaleaza bateriile corect, cu + si -
dupd cum sunt marcate pe produs.

* Bateria (ambalatd sau instalatd) nu
trebuie expusd la caldura excesivd,
precum lumina soarelui, foc sau alte
surse similare.

» Scoate bateriile atunci cand produsul
nu este utilizat o perioadd indelungata
de timp.

*  Produsul nu trebuie sa fie expus la picurare
sau la stropire.

*  Nu aseza pe produs obiecte care pot fi o
sursd de pericol (de ex, obiecte umplute
cu lichid, lumanari aprinse).

*  Daca se utilizeazd un stecar de
ALIMENTARE sau un comutator drept
dispozitiv de deconectare, dispozitivul va
ramane intotdeauna operational.

Nota

Orrice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod
expres de catre Gibson Innovations pot
anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.



Conformitate

Prin prezenta, Gibson Innovations declard

cd acest produs este in conformitate cu
cerintele de baza si cu alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de
conformitate este disponibild la adresa
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Casarea produsului vechi si a bateriei

&

Produsul tdu este proiectat si fabricat din
materiale si componente de nalta calitate, care
pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol aplicat pe un produs inseamnd
cd produsul este reglementat de Directiva
europeana 2012/19/UE.

)4

Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine
baterii acoperite de Directiva europeana
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate Impreund
cu gunoiul menajer.

Te rugdm sd te informezi despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice si
electronice si baterii. Respectd reglementdrile
locale si nu elimina niciodata produsul si
bateriile Tmpreund cu gunoiul menajer.
Evacuarea corectd a produselor vechi si a
bateriilor ajutd la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si sandtdtii umane.

Indepirtarea bateriilor de unici folosinga
Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consulta sectiunea privind instalarea bateriilor:

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sd realizdm un ambalaj usor de separat
in trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilend (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul tau este alcatuit din materiale care
pot fi reciclate si reutilizate, in conditiile
dezasambldrii de catre o companie specializatd.
Te rugam sa respecti reglementdrile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, a bateriilor consumate si a
echipamentelor vechi.

€ Bluetooth

Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale Tnregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. Orice utilizare a acestor marci de catre
Gibson Innovation se face sub licenta.

Be responsible
Respect copyrights

Realizarea de copii neautorizate ale materialelor
protejate la copiere, incluzand programele
informatice, fisierele, transmisiunile si
nregistrarile audio poate reprezenta o incdlcare
a drepturilor de autor si constituie o infractiune.
Acest echipament nu trebuie utilizat Tn astfel de
scopuri.

Ingrijirea produsului

*  Nuamplasa alte obiecte decat discuri in
compartimentul pentru disc.

*  Nuintrodu discuri indoite sau crdpate in
compartimentul pentru disc.

*  Scoate discurile din compartimentul
pentru disc daca nu utilizezi produsul o
perioadd prelungitd de timp.

*  Foloseste numai o carpa din microfibra
pentru a curdta produsul.
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Acest aparat include eticheta urmatoare:

CLASS 1
LASER PRODUCT

* Placuta cu tipul aparatului este localizata pe partea
posterioara a produsului.

2 Microsistemul
muzical

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, Inregistreazd-ti produsul la adresa
www.philips.com/support.

Introducere

Cu acest produs, poti:

*  sdte bucuri de continut audio de pe
discuri, dispozitive USB, dispozitive
Bluetooth si alte dispozitive externe;

*  sdasculti posturi de radio FM.

Unitatea accepta aceste formate media:

COMPACT
U g [E MP3-CD PLAYBACK
U

DIGITAL AUDIO

Ce se afla in cutie

Verifica si identificd continutul pachetului:
*  Unitate principald

*  Telecomanda (cu o baterie AAA)

*  Boxe (x2)

*  Materiale imprimate



Prezentare generala a unitatii principale

pHII.lPs

@ Senzor IR @ <

@ Indicator cu LED » Conecteaza dispozitive de stocare

* Indicator de standby: se aprinde n rosu USB.
cand produsul este trecut in standby. @ A

* Indicator Bluetooth: se aprinde *  Deschide sau inchide compartimentul
n albastru pentru a indica starea pentru disc.

conexiunii Bluetooth. @
Compartiment disc

® o
* Porneste produsul sau comuta-| in
standby.

@ Buton pentru volum
*  Regleazd volumul.
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® ® @6

Panou de afisare
* Afiseaza starea curenta.

2/PAIRING

* Apasa pentru a selecta o sursa: DISC,
USB, TUNER, INTRARE AUDIO, BT.

« In modul Bluetooth, apasi si tine apasat
timp de peste 2 secunde pentru a
deconecta dispozitivul conectat curent
si a intra Tn modul de asociere.

41

* Porneste sau intrerupe redarea.

|

*  Opreste redarea.

*  Sterge un program.

) W 2

» Treci la piesa anterioard/urmdtoare.

» Cdutare In piesd/disc.

*  Comutd la un post de radio.

* Regleaza ora.

AC MAINS ~

Antena FM
* Imbunatateste receptia radio FM.

AUDIO IN
» Conecteaza dispozitive audio externe.

Mufa SPEAKER OUT
*  Conecteaza la boxe.

RO

Prezentare generala a
telecomenzii

&
B

i
L

i

PHILIPS

® o
* Porneste produsul sau comuta-| in
standby.

(@ cD

* Selecteaza sursa CD.

3 FM

*  Selecteaza sursa FM.

ORI
* Treci la piesa anterioard/urmatoare.
*  Cautd in piesa/disc/USB.



® ® Q@

®

®@ ® ® ® ©

®

*  Comutd la un post de radio FM.
* Regleaza ora.

MODE

*  Selecteaza modul de redare aleatorie
pentru a reda piesele n ordine
aleatorie.

*  Selecteaza modul de repetare pentru a
reda o piesa sau toate piesele in mod
repetat.

ALBUM/PRESET A/ V
*  Selecteaza un post de radio presetat.
* Treci la albumul anterior/urmator.

INFO
*  Afiseaza informatii privind redarea.

SLEEP/TIMER
* Seteazd cronometrul de oprire.
* Seteazd cronometrul alarmei.

CLOCK

* Seteazd ora.

* Vizualizeaza informatii despre ceas.

+ In modul standby, apasi si tine apasat
pentru a activa sau a dezactiva afisajul
ceasului.

PROG/SCAN

*  Programeaza piese.

* Programeaza posturi de radio.

*  Memoreaza automat posturi de radio.

[

* Dezactiveazd sau reactiveazd sunetul.

SOUND

* Selecteazd un efect de sunet presetat.

+/- (volum)

*  Regleazd volumul.

DIM

*  Regleazd luminozitatea afisajului.

|

*  Opreste redarea sau sterge un
program.

41

* Apasa pentru a incepe, a intrerupe sau
a relua redarea.

(17) USB/AUDIO IN

Selecteaza sursa USB.
Selecteaza sursa AUDIO IN.

8 /PAIRING

Selecteaza sursa Bluetooth

In modul Bluetooth, apasi si tine apasat
timp de peste 2 secunde pentru a
deconecta dispozitivul conectat curent
si a intra Tn modul de asociere.
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3 Pornirea

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii periculoase sau altd operare nesigura.

Urmeaza intotdeauna in ordine instructiunile
din acest capitol.

Conectarea boxelor

¢ Introdu complet in mufa portiunea neizolata a fiecarui
cablu pentru boxa.

* Pentru o calitate mai buna a sunetului, utilizeazd numai
boxele furnizate.

1 Pentru boxa din dreapta, mufele se afld in
partea din spate a unitdtii principale, fiind
marcata cu ,,R".

2 Introdu cablul rosu in mufa rosie (+) si
cablul negru in mufa neagrd (-).

3 Pentru boxa din stanga, mufele se afla pe
unitatea principald, fiind marcate cu L.

4 Repetd pasul al 2-lea pentru a introduce
cablul boxei din stanga.

Pentru a introduce cablul fiecarei boxe:

1 Mentine apasata clapa mufei.

2 Introdu complet cablul boxei.

3 Eibereaza clapa mufei.

Conectarea la sursa de
alimentare

n Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurd-te ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioard sau inferioard a unitatii.

e Risc de soc electric! Inainte de a conecta cablul de
alimentare c.a, asigura-te ca stecarul este bine fixat.
Atunci cand deconectezi cablul de alimentare c.a, trage
intotdeauna de stecdr, nu de cablu.

¢ Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a, asigurd-te
cd ai finalizat toate celelalte conexiuni.

Conecteaza cablul de alimentare la priza de
perete.



Pregatirea telecomenzii

Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Atunci cand
telecomanda nu este utilizata perioade indelungate de
timp, scoate bateriile.

* Bateriile contin substante chimice, prin urmare trebuie
sd fie scoase din uz in mod corespunzitor.

Pentru a introduce bateria telecomenzii:
1 Deschide compartimentul pentru baterie.

2 Introdu bateria AAA inclusi cu polaritatea
corecta (+/-), dupa cum este indicat.

3 inchide compartimentul bateriei.

(1] 2] ©

Pornirea

Apasd O.
5 Produsul comuta la ultima sursa selectata.

Comutarea la modul standby

Apasd din nou O pentru a trece produsul n

standby cu ceasul afisat sau neafisat.

% Indicatorul rosu de standby se aprinde.

+ Tn modul standby, poti apisa si tine apasat
CLOCK pentru a activa sau a dezactiva
afisajul ceasului.

* Produsul trece in standby dupd 15 minute de
inactivitate.

* Pentru a obtine o performantd eficientd cu
economisirea energiei, deconecteaza orice dispozitiv
electronic extern de la portul USB atunci cand acesta
nu este n uz.

Setarea ceasului

1 in modul pornit, apasa si tine apasat
CLOCKmai mult de 2 secunde pentru a
accesa modul de setare a ceasului.

L [24H] sau [12H] este afisat.

2 Apasa |44/ »»| pentru a selecta formatul
orei de 24 h sau 12 h, apoi apasa CLOCK.
> Cifrele orei incep sd lumineze

intermitent.

3 Apasa |44/ »P| pentru a seta ora, apoi
apasi CLOCK.
> Cifrele minutelor ncep sd lumineze
intermitent.

4 Apasd 44/ PP pentru a seta minutele,
apoi apasd CLOCK.
> Ceasul este setat.

B

* Pentru a vedea ceasul in modul pornit, apasa scurt
CLOCK

* Tn modul standby, poti apésa si tine apasat CLOCK
pentru a activa sau a dezactiva afisajul ceasului.

* Daca afisajul ceasului este activat in standby, consumul
de energie va creste.

RO



4 Redarea

Redarea de pe disc

AW NO=

Apasa CD pentru a selecta sursa CD.

Apasa A pentru a deschide compartimentul
pentru disc.

Introdu un disc cu eticheta in sus.

Apasd A pentru a inchide compartimentul

pentru disc.

5 Redarea porneste automat. Daca nu,
apasa P 1L

BTM2560
BTM2585

Redarea de pe USB

B

* Asigurd-te ca dispozitivul USB are continut audio care
poate fi redat.

1

Introdu un dispozitiv USB In mufa <.

2 Apasa USB pentru a selecta sursa USB.

> Redarea porneste automat. Dacd nu,
apasa P11

10 RO
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Controlul redarii

>l Porneste, intrerupe sau reia
redarea.

m Opreste redarea.

AV Selecteaza un album sau un
folder.

PPYISY Apasa pentru a trece la piesa
anterioard sau urmatoare.
Apasa si tine apdsat pentru a
cauta fnapoi/inainte intr-o piesd.

MODE Redd o piesd sau toate piesele n
mod repetat.
Reda aleatoriu piesele.

+/- Mareste sau redu volumul.

o« Dezactiveazd sau reactiveaza
sunetul.

SOUND Selecteaza un egalizator de sunet
presetat.

DIM Regleaza luminozitatea afisajului.

INFO Afiseaza informatii privind

redarea.

Omiterea pieselor

Pentru CD:
Apasa |44/ »P| pentru a selecta piese.



Pentru discuri MP3 si USB:

1 Apasd A / V¥ pentru a selecta un album
sau un folder.

2 Apasa |44/ »P| pentru a selecta o piesd
sau un fisier.

Programarea pieselor

Aceasta functie iti permite sa programezi 20 de
piese In ordinea dorita.
1 i modul oprit, apasi PROG/SCAN
pentru a activa modul de programare.
L [PO1] este afisat.

2 Pentru piesele MP3, apasd A / V¥ pentru a
selecta un album.

3 Apasa |44/ »P| pentru a selecta o piesd,
apoi apasa PROG/SCAN pentru a
confirma.

4 Repeta pasii 2 si 3 pentru a programa mai
multe piese.

5 Apasd P Il pentru a reda piesele
programate.

Pentru a sterge programul
Apasd de doua ori lL

Redarea de pe dispozitive
compatibile Bluetooth

¢ Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu
este garantata.

¢ Orice obstacol intre unitate si dispozitiv poate reduce
raza operationala.

* Raza de actiune efectiva dintre aceasta unitate si
dispozitivul compatibil Bluetooth este de aproximativ
10 metri (30 de picioare).

¢ Unitatea poate memora pana la 8 dispozitive Bluetooth
conectate anterior.

PAIRING

BTM2560
BTM2585

Bluetooth

— Bluetooth Gil

Devices
Philips BTM2560
Philips BTM2585

1 Apasd @ pentru a selecta sursa Bluetooth.
> [BT] (Bluetooth) este afisat.

L Indicatorul Bluetooth lumineaza
albastru intermitent.

2 Pe dispozitivul care acceptd standardul
Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP), activeazd Bluetooth si cauta
dispozitive Bluetooth care pot fi asociate
(consulta manualul de utilizare al
dispozitivului).

3 Selecteazs ,,Philips BTM2560" sau
,,Philips BTM2585" pe dispozitivul cu
Bluetooth si, daca este necesar; introdu
,0000" ca parold de asociere.

« In cazul In care nu cauti
,,Philips BTM2560/2585" sau nu poti
asocia dispozitivul cu acest produs,
apasa si tine apasat PAIRING mai mult
de 2 secunde pentru a intra mod de
asociere.

— Dupa o asociere si conectare reusite,
indicatorul Bluetooth rdmane aprins
albastru si unitatea emite doud
semnale sonore scurte.

RO 11



4 Reds sunet pe dispozitivul conectat.
& Transmite semnalul audio de la
dispozitivul tau compatibil Bluetooth
cdtre acest produs.

Pentru a deconecta dispozitivul compatibil

Bluetooth:

*  Dezactiveaza functia Bluetooth pe
dispozitiv.

*  Apasd si tine apasat PAIRING timp de
2 secunde pentru a intra in modul de
asociere.

12 RO

5 Ascultarea radioului
FM

Comutarea la un post de
radio

E] s

* Amplaseaza antena cat mai departe posibil de televizor
sau de alte surse de radiatii.

* Pentru o receptie optimd, extinde complet antena si
regleazd pozitia acesteia.

1 Apasa FM pentru a selecta sursa FM.
2 Apasa si tine apasat 44> mai mult de 2
secunde.
> Radioul comutd automat pe un post cu
emisie puternica.
3 Repeta pasul 2 pentru a regla mai multe

posturi.

Pentru a regla un post care nu se aude bine:
Apasa [44/ »»|Tn mod repetat pand cand obtii
receptia optimd.

Memorarea automata a
posturilor de radio

* Poti memora maximum 20 de posturi de radio FM.

1 Apasa FM pentru a selecta sursa FM.
2 Apasi si tine apasat PROG/SCAN mai
mult de 2 secunde.
L Toate posturile disponibile sunt
programate in functie de puterea de
receptie a lungimilor de unda.

% Primul post de radio programat este
difuzat automat.



Memorarea manuala a
posturilor de radio

1 Comutilaun post de radio FM.

2 Apasa PROG/SCAN pentru a activa
modul de programare.
> [POT] este afisat.

3 Apasa A / V¥ pentru a aloca un numar de
la 1 la 20 acestui post de radio, apoi apasa
PROG/SCAN pentru a confirma.

4 Repeta pasii 1-3 pentru a programa mai
multe posturi.

Nota

* Pentru a suprascrie un post programat, memoreaza alt
post in locul acestuia.

Selectarea unui post de radio
presetat

Tn modul FM, apasi A / ¥ pentru a selecta un
numar presetat.

6 Reglarea sunetului

Operatiunile enumerate sunt aplicabile pentru
toate suporturile media acceptate.

Selectarea unui efect de sunet
presetat

*  Apasa SOUND in mod repetat pentru a
selecta un efect de sunet presetat.

Reglarea nivelului volumului

*  Pe telecomands, apasa +/- (volum) in mod
repetat.

*  Pe unitatea principald, roteste butonul
pentru volum.

Dezactivarea sunetului

*  Apasd < pentru a dezactiva sau a reactiva
sunetul.
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7  Alte caracteristici

Setarea cronometrului
alarmei

Acest produs se poate utiliza ca un ceas cu
alarma. Ca sursd de alarmd, poti selecta disc,
radio sau fisiere .mp3 de pe un dispozitiv de
stocare USB.

* Cronometrul alarmei nu este disponibil in modul
INTRARE AUDIO.

* Daca se selecteaza sursa CD/USB, dar nu este introdus
niciun disc sau nu este conectat niciun dispozitiv USB,
sursa radio este selectatd automat.

1 Asigurd-te ca ai setat ceasul.

2 Thmodul standby, apasd si tine apdsat
SLEEP/TIMER mai mult de 2 secunde.
> Cifrele orelor lumineaza intermitent.

3 Apasa |44/ »»Tn mod repetat pentru
a seta ora, apoi apasa SLEEP/TIMER
pentru a confirma.
> Cifrele minutelor lumineaza

intermitent.

4 Apasa |44/ »P| pentru a seta minutele,
apoi apasi SLEEP/TIMER pentru a
confirma.

L Ultima sursa de alarma selectata
lumineaza intermitent.

5 Apasd |44/ »P| pentru a selecta o sursd de
alarmd (disc, USB sau radio FM), apoi apasa
SLEEP/TIMER pentru a confirma.
> XX lumineazd intermitent (XX indica

volumul alarmei).

6 Apasa |44/ PP pentru a seta volumul
alarmei, apoi apasd SLEEP/TIMER
pentru a confirma.

Activarea/dezactivarea cronometrului
alarmei

Tn modul standby, apasi SLEEP/TIMER in

mod repetat pentru a activa sau a dezactiva

cronometrul.

> Dacd se activeazd cronometrul, & se
afiseaza.

+ In modul standby, poti apisa si tine apasat
CLOCK pentru a activa sau a dezactiva
afisajul ceasului.

Setarea cronometrului de
oprire

Acest sistem muzical poate sa comute automat
n modul standby dupa o perioada predefinita
de timp.

*  Atunci cand sistemul muzical este pornit,
apasi SLEEP/TIMER n mod repetat
pentru a selecta o anumitd perioada de
timp (in minute).

4 Atunci cand cronometrul de oprire
este activat, se afiseaza 7Z.

Pentru a dezactiva cronometrul de oprire
*  Apasi SLEEP/TIMER in mod repetat
pand cand se afiseaza [OFF] (oprire
dezactivatd).
4 Atunci cand cronometrul de oprire
este dezactivat, indicatia 22 dispare.

Ascultarea la un dispozitiv
extern

Poti asculta la un dispozitiv extern prin aceasta
unitate folosind un cablu MP3 Link.

1 Conecteaza un cablu MP3 Link (nu este
inclus) intre:
* AUDIO IN mufa (de 3,5 mm) de pe
produs
* si mufa pentru casti de pe un dispozitiv
extern.



2 Apasda AUDIO IN in mod repetat pentru a
selecta sursa AUDIO IN.

3 Porneste dispozitivul (consultd manualul de
utilizare al dispozitivului).

O

AUDIOIN

AUDIO IN

BTM2560
BTM2585

Incarcarea dispozitivelor

Cu acest microsistem muzical iti poti incarca
dispozitivele externe, cum ar fi telefonul mobil,
playerul MP3 sau alte dispozitive mobile.

1 Utilizeaza un cablu USB pentru a conecta
mufa USB a produsului cu mufa USB a
dispozitivelor.

2 Conecteazi produsul la sursa de
alimentare.
L Odatd ce dispozitivul este recunoscut,
incepe Tncarcarea.

* Nu este garantata compatibilitatea acestui produs cu

toate dispozitivele.
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8

Informatii despre
produs

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara
instiintare prealabild.

Specificatii

16

Putere nominala de iesire (amplificator):

* BTM2560: 70 W in total (max.)

*  BTM2585: 80W in total (max.)

Raspuns in frecventd acustica:

66 Hz - 20 KHz

Difuzor boxa: gamd woofer 2 x 4", 8 (;

gamad tweeter 2 x ¢ 20,8 Q

Amplificare bas: 2 porturi pentru bas

Tipuri de discuri acceptate: CD-DA, CD-

R, CORW, MP3-CD (8/12 cm)

Versiune Bluetooth: V2.1 + EDR

Profiluri Bluetooth acceptate: A2DP V1.2,

AVRCPV1.0

Banda de frecventa/Putere de iesire

Bluetooth: banda ISM de 2,402 GHz ~

2,480 GHz/< 4 dBm (clasa 2)

Redare USB:

* tip A /USB Direct 2.0,5V/1 A format
de fisier MSC, FAT 16/32

*  Acceptd USB pand la 32 G

Incircare USB:

2 A max. (standby); 500 mA max. (sursa

USB); 1 A max. (sursa BT/radio/CD/intrare

audio)

* Curentul efectiv de incdrcare depinde de

dispozitivele mobile.

Gama de frecvente tuner:

FM 87,5-108 MHz

Posturi presetate: 20

Nivel de intrare AUDIO IN:

600 mV £100 mV RMS

Putere: 100 - 240 V~, 50/60 Hz

(intrare c.a.)

RO

Consum de energie in timpul functionarii:
45W

Consum de energie n standby cu
Bluetooth: <2W

Consum de energie in standby: < 0,5W
(afisajul ceasului oprit)

Dimensiuni (I x H x A):

220 x 104 x 242 mm (unitatea principald);
140 x 263 x 183 mm (boxa)

Greutate: 1,7 kg (unitatea principald);

2 x 1,76 kg (boxd)

Informatii privind capacitatea
de redare de pe USB

Dispozitive USB compatibile:

memorie flash USB (USB2.0 sau USB1.1)
playere flash USB (USB2.0 sau USB1.1)
carduri de memorie (necesita un cititor
de card suplimentar pentru a functiona cu
aceasta unitate)

Formate USB acceptate:

USB sau format fisier de memorie

FAT12, FAT16, FAT32 (dimensiune sector:
512 bytes)

Ratd de biti MP3 (ratd de date): 32-

320 Kbps si rata biti variabild

Director care gazduieste pana la maximum
8 niveluri

Numadr de albume/foldere: maxim 99
Numdr de piese/titluri: maxim 999

Nume de fisier in Unicode UTF8 (lungime
maximd: 32 bytes)

Formate USB neacceptate:

Albume goale: un album gol este un album
care nu contine fisiere MP3/WMA si nu va
fi afisat pe afisaj.

Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele Word
(.doc) sau fisierele MP3 cu extensia .dIf
sunt ignorate si nu sunt redate.

Fisiere audio WMA, AAC, WAV, PCM
Fisiere WMA protejate DRM (.wav, . m4a,
.m4p, .mp4, .aac)



*  Fisiere WMA Tn format fard pierderi

Formate de discuri MP3
acceptate

o 1SO9660, Joliet

*  Numar maxim de caractere pentru titlu:
128 (in functie de lungimea numelui
fisierului)

* Numar maxim de albume: 99

*  Frecvente de esantionare acceptate:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

»  Rate de biti acceptate: 32~256 (kbps), rate
de biti variabile

9 Depanare

'!‘ Avertisment

* Nu scoate niciodatd carcasa acestui dispozitiv.

Pentru a mentine validitatea garantiei, nu incerca
niciodata sa repari sistemul pe cont propriu.
Daca intampini probleme cand utilizezi acest
dispozitiv, verifica urmatoarele puncte, fnainte
de a solicita service. Dacd problema ramane
nerezolvatd, acceseaza site-ul web Philips
(www.philips.com/support). Cand contactezi
Philips, asigurd-te cd ai la indemana dispozitivul

si ca numarul modelului si cel de serie sunt
disponibile.

Lipsa alimentare

e Asigurd-te de conectarea corespunzdtoare
a cablului de alimentare c.a. al dispozitivului.

*  Asigurd-te cd exista energie la iesirea c.a.

*  Pentru a economisi energie, sistemul se
opreste automat la 15 minute dupa ce
redarea piesei ajunge la sfarsit si nu este
apdsat niciun buton.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate

slaba

*  Regleaza volumul.

e Verifica daca boxele sunt conectate corect.

*  Verificd daca cablurile neizolate pentru
boxe sunt prinse in cleme.

Unitatea nu raspunde

e Deconecteazd si reconecteaza stecherul de
alimentare cu c.a., apoi porneste din nou
unitatea.

. Pentru a economisi energie, sistemul se
opreste automat la 15 minute dupd ce
redarea piesei ajunge la sfarsit si nu este
apdsat niciun buton.

Telecomanda nu functioneaza

+ nainte de a apisa orice buton pentru
functie, mai intai selecteaza sursa corecta
cu telecomanda n locul unitdtii principale.

*  Redu distanta dintre telecomanda si
unitate.

RO 17



*  Introdu bateria cu polaritdtile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor.

« lnlocuieste bateria.

+  Indreapti telecomanda direct spre senzorul
din partea frontald a unitdtii.

Niciun disc detectat

*  Introdu un disc.

*  Verificd daca discul este introdus cu partea
superioard in jos.

*  Asteaptd pana cand dispare condensul de
pe lentila.

« lnlocuieste sau curata discul.

e Foloseste un CD finalizat sau un disc cu
format corect.

Nu poate afisa unele fisiere de pe dispozitivul

USB

e Numarul de foldere sau de fisiere de pe
dispozitivul USB a depdsit o anumita limitd.
Acest fenomen nu este o functionare
incorectd.

*  Formatele acestor fisiere nu sunt acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat
»  Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. Incearcd un altul.

Emisie radio de slaba calitate

e Creste distanta dintre unitate si televizor
sau alte surse de radiatii.

e Extinde complet antena FM.

Redarea de muzica este indisponibila pe

aceasta unitate chiar si realizarea cu succes a

conexiunii.

*  Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru a
reda muzicd wireless prin aceastd unitate.

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu

un dispozitiv cu Bluetooth activat.

*  Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Mutd dispozitivul mai aproape de aceastd
unitate sau indepdrteazd orice obstacol
dintre acestea.

Functia Bluetooth nu poate fi conectata la

aceasta unitate.

»  Dispozitivul nu acceptd profilurile necesare
pentru aceastd unitate.
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*  Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activatd. Consultd manualul de utilizare al
dispozitivului pentru a afla cum sa activezi
functia.

e Aceastd unitate nu se afla in modul de
asociere.

*  Aceastd unitate este deja conectatd
la alt dispozitiv compatibil Bluetooth.
Deconecteazd acel dispozitiv si apoi
incearcd din nou.

Dispozitivul mobil asociat se conecteaza si se

deconecteaza constant.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Muta dispozitivul mai aproape de aceastd
unitate sau indepdrteazd orice obstacol
dintre acestea.

*  Unele telefoane mobile se pot conecta
si deconecta constant cand efectuezi sau
inchei apeluri. Acest lucru nu indicd o
functionare defectuoasa a acestei unitati.

*  Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivatd automat, ca
o caracteristica de economisire a energiei.
Acest lucru nu indica o functionare
defectuoasa a acestei unitati.

Cronometrul nu functioneaza
. Seteazd corect ceasul.
e Porneste cronometrul.

Setare ceas/cronometru stearsa

*  Alimentarea a fost intrerupta sau cablul de
alimentare a fost deconectat.

e Reseteaza ceasul/cronometrul.

Cum pot mentine afisajul ceasului activat sau

dezactivat in standby?

+  In modul standby, apasi si tine apasat
CLOCK pentru a activa sau a dezactiva
afisajul ceasului.
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